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Instrucciones de instalacién y funcionamiento

iIMPORTANTE!

El montaje y la conexién de la unidad central puede ser
realizada exlucivamente por una persona instruida de
manera correspondiente. Esta persona estd obligada a
leer las presentes Instrucciones de instalacion y
funcionamiento antes de empezar el trabajo, debe
asegurarse de que entiende todas las instrucciones
establecidas y tiene que respetarlas. Después de acabar la
instalacién y la conexidon la persona debe instruir al
usuario en las funciones y en la manera de uso del
dispositivo y tiene que entregarle estas Instrucciones de
instalacién y funcionamiento.

Las Instrucciones de instalacién y funcionamiento forman
parte integra del producto. El usuario debe leer todo este
manual y tiene que seguir las instrucciones contenidas en
él ala hora de programar y utilizar la unidad de control.

Por motivos de seguridad no se permiten ningunas
modificaciones posteriores del producto. Los eventuales
arreglos /  modificaciones  pueden  realizarse
exclusivamente en centros de servicio autorizados por el
fabricante. El fabricante no es responsable de los defectos
surgidos a causa de una intervencion en el producto no
permitida, de una instalacién inadecuada o incorrecta, o
del uso que no corresponde a estas Instrucciones de
instalacién y funcionamiento.

uso
e La unidad de control esta disefiada para el control de
todos los tipos de sistemas de calefaccién eléctricos

en combinacién con la regulacién sin hilos "BT xx 02"
(Watts V22/23/25/27).



e El producto estd concebido para el uso en casas
familiares y pisos, en edificios de oficinas
administrativas, en escuelas, consultorios médicos,
etc.

Para garantizar el funcionamiento correcto es necesario
comprobar que el sistema calefactor y las instalaciones
eléctricas corresponden a las normas en vigor.

A

iDesconecte la fuente de tensién antes de empezar a
trabajar!

e Todos los trabajos de montaje e instalaciones
eléctricas relacionadas con la unidad de control
pueden realizarse Unicamente con la fuente de
tensiéon desconectada. El dispositivo puede ser
conectado y puesto en marcha solamente por
personas debidamente instruidas. Es necesario
asegurar el cumplimiento de las normas de seguridad
en vigor.

e Los termdstatos disponen de la cubierta IP 30 -
pueden instalarse sélo en el interior de un edificio y
en la zona que corresponde a las normas respectivas.

e iNo cambie bajo ninguna condicién la conexién de los
sensores y la conexion de la linea de fuerza 230 V! El
cambio de estas conexiones puede causar el riesgo de
lesiones vitales por corriente eléctrica o el deterioro
del dispositivo o sensores u otros dispositivos
conectados.
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1. Descripciéon

e La unidad central inaldmbrica estd disefiada para
controlar todo el sistema calefactor.

e Control confortable de un solo lugar por medio de
una pantalla tactil.

e Uso facil en un ambiente agradable para el usuario.

e Funcionamiento econdmico gracias a la posibilidad de
elegir el programa semanal individual para cada zona.

e Es posible controlar hasta 24 zonas (para orientarse
mejor es posible denominar las zonas).

e Estadistica de 30 dias del consumo de energia de cada
zona.

e Instalacién facil - la unidad de control se conecta
solamente a la fuente de tension.

e Posible control por medio de mensajes SMS
utilizando la unidad GSM V27.

Jueves 14/06/12
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2. Primera instalacién
2.1 Conexion a la fuente de tension

Durante la primera puesta en marcha de la unidad central
es necesario asegurar, ademas del ajuste de los
parametros basicos (fecha, hora, etc.), la alimentacién de
la unidad central V24 durante al menos 24 horas para
conseguir la capacidad maxima de la fuente de reserva.

Cambie
presionando
una vez
brevemente

2.2 Ajuste basico

Elija la lengua arrastrando a la posicién central la bandera
que simboliza el idioma requerido (en el recuadro azul) -
o con ayuda de las flechas al lado de las banderas (1) o
presionando directamente la bandera (2).

Una vez realizada la eleccion, presione la flecha (3) en la
esquina inferior derecha (adelante) para entrar en el
siguiente ajuste.

Lengua




Elija el formato de la escala requerida presionando la
tecla correspondiente (el valor elegido estd en el recuadro
azul).

Pase al siguiente ajuste presionando la flecha en la
esquina inferior derecha.

Formato de la escala
de temperatura

(e (e
. »

Elija el formato de la hora de 24H / 12H presionando
directamente la tecla correspondiente (el valor elegido
aparece en el recuadro azul).

Pase al siguiente ajuste presionando la flecha en la
esquina inferior derecha.

Formato de la hora

24H 12H

. ®

Ajuste la fecha y la hora - con las teclas (+) o (-) se
programa el parametro elegido (iluminado de forma
inversa), el cursor pasa al siguiente parametro con ayuda
de las teclas del lado (<) y (>).
Fecha y hora

88/ 01/2012 12:02
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Con la flecha en la esquina inferior derecha se concluye el
ajuste basico y se pasa a la pantalla principal.

§

Durante la programacién basica siempre existe la
posibilidad de regresar facilmente al meni anterior
presionando la flecha en la esquina inferior izquierda
(atras).

2.3 La conexion inalambrica de las zonas
(emparejamiento)

2.3.1 Para el emparejamiento facil de su unidad central
V24 con los demas elementos de regulacién del sistema
calefactor primero debe instalar y conectar los miembros
de regulacién (generalmente el termoéstato V22 con el
receptor / receptores V23/V25 en todas las habitaciones
/zonas (generalmente cada habitacion = una zona
separada). Tanto después se puede empezar el
emparejamiento de su unidad central con cada una de las
zonas.

2.3.2 Presione la tecla "Ajuste”
Jueves 14/06/12
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2.3.3 Presione la tecla "Instalacion”




23,5 Entra en el meni de emparejamiento
presionando la tecla "Emparejamiento”




2.3.7 En la pantalla de la unidad de control se ve la
tecla para iniciar el emparejamiento
Nueva / Cambio de zona

01
@ Eparejamle’n (o]

Ahora cambie el régimen del receptor principal
(generalmente es el V23) de la habitacién / zona en
cuestion en el régimen "RF init" manteniendo presionada
la tecla de emparejamiento durante 3 segundos - el diodo
LED en la unidad emparejada empieza a emitir la luz
verde.

A

Importante:

Se puede unir conectar con la unidad central de control
siempre sélo el receptor principal del grupo - Master al
que estan conectados los demas miembros de regulacién
en la zona (ver punto 2.3.1)

2.3.8 Para el emparejamiento con el receptor
presione la tecla "Emparejamiento” en la unidad de
control.

Nueva / Cambio de zona

@01@
@ =

J

La unidad de control estd buscando el receptor en el
régimen "RF ini".



Nueva / Cambio de zona

01

Espera la recepcion

L)

La confirmacion de la conexién realizada con éxito
aparece en la pantalla durante 5 segundos.
Nueva / Cambio de zona

01

Espera la recepcion

@Q

2.3.9 Ahora tiene la posibilidad de configurar el
nombre de la zona conectada en el momento.

Cambiar el nombre Zona 01

B Dormitorio

Con ayuda de las teclas (<) o (>) seleccione el nombre de
la zona de la oferta programada anteriormente.

Puede elegir de las siguientes opciones:
Dormitorio, Cocina, Cuarto de bafio, Comedor, Cuarto de
estar, Antesala, Sala de estudios, Sala de juegos, Pasillo,
Aseo, Sotano, Garaje, Sotabanco y Otros.

El nombre de la zona puede ir acompafiado con el nimero
de 0a9 (0 = el nimero no aparecera detras del nombre).



2.3.10 Una vez concluido el emparejamiento presione
la tecla "OK".

Cambiar el nombre Zona 01

@ Dormitorio

A continuacion se le ofrecerd la opciéon del
emparejamiento de otra zona. Para la configuraciéon de
otras zonas repita los pasos 2.3.7 hasta 2.3.10.

Nueva / Cambio de zona

020

O termine el emparejamiento regresando a la pantalla
principal de manera que toca varias veces la flecha en la
esquina inferior izquierda (atras)

Jueves 14/06/12
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3. Pantalla principal v las opciones
Jue 14/06/12 Funcion
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==]de bloqueo
n de la pantalla
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.
Menu
del ajuste o oW Menu
principal @] . qﬁ-‘; ~—del ajuste

de las zonas
Ajuste Zonas

Pantalla
de informaciones

3.1. Men del ajuste principal

Presione la tecla "Ajuste” para entrar en el ajuste
principal.

Jueves 14/06/12
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Zonas

3.1.1 Programa de Vacaciones
En el menu del ajuste principal presione la tecla
"Programa de Vacaciones". En la siguiente pantalla puede
elegir tres regimenes de funcionamiento:

Programa de vacaciones

©E @

.

o
Régimen APAGADO: Todo el sistema calefactor se
apagara.



A

Importante: Si se utiliza este sistema durante el invierno
surge el riesgo del descenso de temperatura en el edificio
bajo el punto de congelacidn, lo que pueda causar dafios -
en este periodo es preferible el uso del Régimen
anticongelante.

)

®

Régimen anticongelante: Todas las zonas mantendran la
temperatura anticongelante ajustada - para cada zona se
puede programar otro valor.

et
L

En casa: En todas las zonas se mantendra hasta la fecha
del regreso el mismo régimen de programa ajustado para
el domingo (ver capitulo 3.2). Tal ajuste suele utilizarse
en el caso de que durante sus vacaciones usted se quede
en casa aprovechando el edificio durante todo el tiempo
como los domingos.

Seleccione el régimen requerido durante sus vacaciones
presionando el simbolo correspondiente (1). La tecla se
resalta; a continuacién ajuste la fecha del regreso
presionando la tecla "Ajustar la fecha de regreso” (2).

Programa de Vacaciones

‘Ajustar la fech:
de regreso

-

Para ajustar la fecha de regreso presione la tecla (OK) en
la parte inferior de la pantalla, con lo que confirmard y
terminara el ajuste - en la pantalla se ve el régimen
elegido (Apagado/régimen anticongelante) y la fecha de
su final.



La funcién de Vacaciones se puede terminar facilmente
antes de la fecha de regreso ajustada presionando la tecla
del régimen seleccionado ...

Vacaciones

Nota: En el régimen "En casa" aparece la pantalla basica
que permite el acceso a todas las funciones y contiene
ademas el simbolo de "Vacaciones" con la fecha de
regreso. Se puede terminar de manera anticipada la
funcién presionando el simbolo y después presionando la
tecla "STOP" aparecida.

Jueves 14/06/12
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Ajuste Zonas
3.1.2 INSTALACION

Presione la tecla "Instalaciéon” en el menu del ajuste
principal.




Lengua
Pantalla

«

3.1.2.1 Ajuste - Lengua
La tecla "Lengua" permite cambiar el idioma programado
- ver capitulo 2.2 Ajuste basico

“

3.1.2.2 Ajuste - Fecha y hora
La tecla "Fecha y hora" permite cambiar la fecha y la hora
- ver capitulo 2.2 Ajuste basico

Presionando la tecla "AVANZADO" puede activar la
funcién del Horario de verano. La tecla elegida esta en el
recuadro azul.

Horario de verano

(e ()

.

¥

Si el parametro seleccionado esta en el recuadro azul, no
es necesario confirmar mas la eleccion y se abandona el
menu con ayuda de la flecha en la esquina inferior
izquierda (atras).

3.1.2.3 Ajuste - Pantalla

Debajo de la tecla "Pantalla” estd a su disposicién el ajuste
del formato de las unidades (A) y el ajuste de las
caracteristicas de la pantalla (B). El valor elegido esta
situado en el recuadro azul.



A) Ajuste de las unidades
1) "Formato de las unidades” - eleccion de la
escala de temperatura
°C - para la escala de Celsius
°F - para la escala de Fahrenheit

2) "Formato de la hora" - eleccién de la forma
de la hora visualizada
24H - ciclo de 24 horas
12H - ciclo de 12 horas AM / PM

B) Ajuste de los parametros de la pantalla:

1) "Color" - eleccién del color de la iluminacion
- Ninguno / Gris / Azul / Rojo

2) "Limpieza de la pantalla” - después de
presionar la tecla la pantalla se desactiva, lo que permite
limpiarla con un detergente adecuado.

3) "Bloqueo de la pantalla” - eleccion de bloqueo
automatico o manual de la pantalla tactil

3a) Bloqueo de pantalla - Régimen manual

En la pantalla principal presione el icono del
pequerfio candado verde

Jueves s L
14:28
B e @

Ajuste Zonas

En la siguiente pantalla bloquee la pantalla manteniendo
presionada durante 5 segundos la tecla "Bloquear”.




~

Mantener presionado
durante 5 segundos
|Bloq ueog‘\
z"

El icono rojo del candado indica el bloqueo de la pantalla.
Volvemos a activar la pantalla manteniendo presionado
durante 5 segundos este icono.

Jijeves 14/06/12 l
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3b) Bloqueo de pantalla - Régimen automatico

La pantalla se desactiva automdaticamente
pasados 5 minutos sin intervencién del usuario, el icono
rojo del candado indica el bloqueo de la pantalla.
Volvemos a activar la pantalla manteniendo presionado
este icono durante 5 segundos. Pasados 5 minutos sin
intervencion del usuario la pantalla vuelve a
desactivarse de manera automatica.

4) "Salvapantallas" - activaciéon / desactivacion del
salvapantallas

4a) Salvapantallas - NO - el salvapantallas esta
desactivado
El brillo de la pantalla se disminuye al 50 % pasado 1
minuto sin intervencién del usuario. Desde las 20:00
hasta las 6:00 horas el brillo de la pantalla se disminuye al
50 % pasado 1 minuto sin intervencién del usuario,
después de los siguientes 9 minutos la pantalla se
desactiva por completo.



4b) Salvapantallas - SI - el salvapantallas esta
activado
El brillo de la pantalla se disminuye al 30 % pasado 1
minuto sin intervenciéon del usuario y aparece el
salvapantallas.

Desde las 20:00 hasta las 6:00 horas el brillo de la
pantalla se disminuye al 30 % pasado 1 minuto sin
intervencién y se activa el salvapantallas, después de los
siguientes 9 minutos la pantalla se desactiva por
completo.

3.1.3 EMPAREJAMIENTO - modificacién y eliminacién

de las zonas
Eueva / Cambio de zona
[ Borrar J

@ (&

La tecla "Nueva / Cambio de zona" permite afiadir nueva
zona o modificar / cambiar la zona actual. La forma de
emparejamiento se describe en el capitulo 2.3.

Nueva / Cambio de zona

Dormitorio 1

W0l
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¥

Para una orientacién mas facil se resaltan en rojo las
zonas utilizadas antes.

La tecla "Borrar" sirve para eliminar la zona seleccionada.
Borrar Dormitorio 1

o1
‘ Borrar

Seleccione con ayuda de las teclas (<) o (>) la zona
destinada a eliminar y presione la tecla "Borrar”. Para
evitar la eliminacién indeseada de la zona, se requiere la
confirmacion de la orden de borrar presionando la tecla
ngi

3.1.4 GSM - control por telefonia movil

Pantalla principal con el médulo GSM conectado
Ji 14/Q6/12
ueves & Simbolo de

@ conexion
14 _28 € intensidad
. de la sefial
de la red GSM
@

Ajuste Zono

Ajuste de la comunicacién GSM es posible solamente con
el médulo GSM V27 conectado (por cable o de manera
inalambrica).

Emparejamiento

GSM :

.« (&

==




En el caso de la comunicacién sin hilos entre la unidad de
control V24 y el mddulo V27 es necesario realizar
primero la conexion (emparejamiento) de ambas

unidades.
( Ajuste )
.

1. Ponga la antena adicional RF de su médulo GSM en el
régimen de emparejamiento (RF init) manteniendo
presionada la tecla RF durante 3 segundos. El diodo LED
en la antena empieza a emitir la luz verde. A continuaciéon
presione el botén de "Emparejamiento” en su unidad
central, con lo cual se realiza el emparejamiento de las
dos unidades.

GSM
Espera la recepcion

.

2. La confirmacién de la conexién realizada con éxito
aparece en la pantalla durante 5 segundos.

GSM
Espera la recepcion

A continuacién ajuste el médulo GSM con ayuda de "Menu
parcial de la configuracién”.




Pantalla 1,

Pantalla 2,

‘ Alarma de .
I Mensaje sobre
el estado

@ (&)

a) Numero de teléfono

Este ment se utiliza para poner el nimero de teléfono al
que se enviaran los cortos mensajes (SMS) sobre el
estado del sistema calefactor.

Numero de teléfono
BEB 122334455

EEEg

A

Importante:

Para el nimero de teléfono utilice siempre el formato
internacional con el prefijo que corresponde a su pais.
Nunca ponga el niimero de teléfono de la tarjeta SIM
insertada en GSM del médulo V27!

b) Test GSM

Se puede controlar el ajuste del ntimero de teléfono
mediante un mensaje SMS como prueba presionando la
tecla "Test GSM".



c) Alarma de las zonas

Esta funcion se activa presionando la tecla "Si", en el caso
de que usted desee recibir mensajes SMS con el aviso de
errores de alguna de las zonas (Baterias gastadas,
problema con el receptor, etc.)

Alarma de las zonas

(e ()

K]

Para cada aviso de errores se le enviard solamente 1
mensaje SMS con la informacién sobre la necesidad de
revisar la zona correspondiente.

d). Alarma de Temperatua & Nivel de temperatura

Active esta funcién seleccionando una de las zonas o todo
el edificio ("Todo") si usted desea recibir un mensaje SMS
a la hora de la caida de la temperatura bajo el nivel
programado. La funcién se activara segun la eleccién sélo
para la zona seleccionada o para todo el edificio - el
mensaje SMS informativo se enviard en caso de la
reduccién de temperatura en cualquier zona.

Esta funcién se desactiva al elegir "No".

Alarma de temperatura baja
Cuarto |
3 de estar 4
+5.0° | - +




A

Importante:

En el caso de que la unidad de control se encuentre en el
régimen de "Apagado" (ver capitulo 3.1.1), la funcién de
"Alarma de temperatura baja" esta desactivada.

Si la unidad de control esta en otro régimen especial
(Vacaciones, Régimen anticongelante), asegiirese de que
la temperatura programada para la activacion de "Alarma
de temperatura baja" no supera el valor programado en el
régimen utilizado.

e) Mensaje sobre el estado
La unidad de control puede enviarle al mediodia un
mensaje SMS con la informacidn sobre el estado de cada
una de las zonas. El periodo para mandar mensajes puede
programarse de 01 a 99 dias (01 - un mensaje cada dia,
02 - un mensaje cada dos dias, etc.). Activamos esta
funcién seleccionando el periodo en dias; eligiendo la
opcion "No" se desactiva la funcidén.

Mensaje sobre el estado

Periodo en dias

G- &
-«

3.1.5 MODO - régimen de calefaccion

Al programar cada una de las zonas (ver capitulo 3.2) se
puede relacionar cada zona con otro régimen de
funcionamiento. En este menu es posible afiadir el mismo
régimen de fucionamiento a todas las zonas al mismo
tiempo.




Emparejamiento

Cuando se entra en este menu por primera vez, no esta
seleccionado ningtn régimen de funcionamiento.

Modo

©®@Eoe
C) (&)

Presione la tecla del régimen de funcionamiento que
desea con lo cual lo resalta, y confirme su eleccién
presionando la tecla (OK).

Modo
Mol

Ejemplo: para todas las zonas se ajustara el régimen
"AUTO".

ATENCION - este ajuste se aplicara solamente en las
zonas reguladas segin la temperatura. El ajuste no se
refiere a zonas donde los receptores estan en el régimen
ENCENDIDO / APAGADO.



3.1.6 RESET

Esta funcién se utiliza para restablecer el ajuste de
fabrica, todos los ajustes individuales de la unidad central
V24 (programa, zonas, etc.) se borraran.

¥

En la esquina inferior derecha aparece la version del
software.

A

Aseglirese antes de utilizarlo de que tiene todos los datos
necesarios pararestablecer los parametros de la
unidad de control y de cada una de las zonas.

«

Confirme el reset y vuelta al ajuste de fabrica presionando
la tecla "Si".

Avance
presionando
brevemente
una vez

(Una explicacién mas detallada esta en la parte Primera
instalacion, capitulo 2).

3.1.7 Estadistica
Sirve para visualizar el consumo aproximado (kWh) en
cada una de las zonas durante los ultimos 30 dias. Para el



uso correcto de esta funcién es necesario introducir los
valores de la potencia absorbida de los sistemas
calefactores en cada una de las zonas (ver capitulo 3.2).

Una vez presionada la tecla "Ver" aparece en la pantalla el
valor del consumo aproximado por los ultimos 30 dias. La
estadistica se borra si presionamos "RESET" y
confirmamos manteniendo presionada la tecla "SI"
durante 5 segundos.

— Periodo
Estadistica A Mes ~T~dela

Nombre || Pormitorio 1 25.0kwh estadistica
de la zona[| Dormitorio 2  21.0Kwh F’as_o a
Cocina 12.0Kwh )[—la siguiente
pagina

Cuarto de estar 36 0kwh

Cambio del
et periodo de
.l estadistica

(por dias)

A

Nota importante:

- advertencia de parcialidad, estimacion, estadisticas
(sistema calefactor estd apagado a la hora de la tarifa alta,
averia, etc.)



3.2 Menii del ajuste de las zonas

El menu sirve para ver cada una de las zonas y su ajuste
segun el tipo de instalacién (combinacién de elementos
termostato / receptor).

3.2.1 Instalacién 1:
La combinacién del receptor V23 (V25/V26) con el

termostato V22.
Numero y nombre
de la zona

Dormitorio 1

Valor programado 21.0°C
Temperatura en la "
habitacion 1.2°c
Temperatura del suelo

. [

Cambio de zona

Régimen de
funcionamiento

Temperaturas

Ajuste

Presionando el icono "Régimen de funcionamiento” pasa
directamente al ajuste de los parametros del régimen.

Ajuste
Ajuste del régimen de calefacciéon y de los parametros de

la zona.
[ Modo

Cambiar el nombre

.

a) Modo - régimen de calefaccién
Régimen de funcionamiento actual aparece en
color y estd en el centro de la pantalla.



Dormitorio 1

«@0@y

Para cambiar el régimen de funcionamiento utilice las
flechas o haga click en el icono requerido del régimen.




Regimenes de calefaccion:
)

Régimen de urgencia
- desactivacion de la calefaccién en la zona.

&)

Régimen manual
- se mantiene la temperatura programada a mano

Las teclas (+) y (-) sirven para cambiar la temperatura
requerida, el cambio se puede realizar también en el
termdstato V22 de la zona en cuestion.

Régimen anticongelante

La zona se pone en el régimen anticongelante.

La temperatura programada se puede cambiar con ayuda
de las teclas (+) y (-).

Régimen automatico

Regulacién de la temperatura segin el programa elegido.
Es posible seleccionar de los programas ajustados antes
en la fabrica (P1-P9) o crear su propio programa.

Presionando la tecla "Menu de la programacién” pasamos
a la siguiente pantalla.

Hora actual| [pomitorio 1 _‘ver el programa

(verde)[ | 2 del dia actual

<

Temperaturas O“" 0°C r-:?” 0°C r 22.0°C | |- temperatura reducida
- temperatura confortable

ajustadas del i fevad
programa |‘ | ﬁogl icar - temperatura elevada

Presionando la tecla "Modificar el programa" tendra a su
disposicion 2 opciones,

1/ "Ajustae del valor" - cambio de temperatura para
Temperatura elevada / Confortable / Reducida




Ajuste el valor de la temperatura requerida con ayuda de
las teclas (+) y (-). Confirme o borre el cambio
presionando la tecla respectiva en la parte inferior de la
pantalla.

2/ "Programa" - ver, relacionar o cambiar el programa
actual.

‘Edi,tar el Eroir.ama

"Ver el programa actual" - aparece el programa del dia
actual.

Revisar el programa con ayuda de las teclas (<) y (>), paso
al siguiente dia presionando el dia en la esquina inferior
derecha de la pantalla.

"Relacionar el programa" - posible eleccion de 9
programas ajustados anteriormente (de P1 a P9) o su



programa de usuario. El programa de usuario tiene el
mismo nombre como su zona.

Para elegir el programa se utilizan las taclas (<) y (>).

Dormitorio 1 Relacionar
el programa

Dormitorio1
@ ‘Relacionar
¥

Copia del programa: El programa se copia eligiendo otra
zona y se cambia automdaticamente también el nombre de
acuerdo con la zona actual. El programa formado de esta
manera se puede cambiar posteriormente sin que cambie
también el programa anterior.

Todos los programas de usuario mantienen
automaticamente la temperatura confortable durante
todo el dia.

"Editar el programa” - cambio del programa por pasos de
15 minutos con la opcién de elegir de tres valores la
temperatura para la zona en cuestion.

Escoja el dia / dias para ajustar el programa presionando
el botén correspondiete. La opcién elegida aparece en el
recuadro azul.

Dormitorio 1




El programa se crea presionando los simbolos de cada
una de las temperaturas. Las teclas (<) y (>) sirven para
moverse en el eje de tiempo.

Hora actual | | Temperatura
(verde) confortable

Dormitorio 1 Lunes
%
.

.
. ‘ Temperatura

Temperatura G @/_ elevada
reducida
® B0 @

Moverse en el Confirmar
los cambios

eje de tiempo
Para concluir el ajuste presione la tecla "OK", pase a la
opcién de modificar el programa para los demas dias /
dia.

Dormitorio 1

Lun Mar Miér Jue

e 68 b
@ @

Una vez programados todos los dias presione la tecla
"OK" confirmando y almacenando asi el programa.

Advertencia: Es posible cambiar el programa del dia / de
los dias ya programados presionando su nombre (esta en
el recuadro azul).

¥

El programa creado se puede cambiar en cualquier
momento del futuro segtin las siguientes instrucciones
descritas.

b) Cambiar el nombre
Cambio del nombre de la zona escogida de la oferta, ver
capitulo 2.3.9.



Nota: El nombre de la habitacién / el nimero que aparece
rojo se ha utilizado ya para otra habitacién.

Cambiar el nombre Zona 01

@ Dormitorio @
@ @

c) Potencia
Ajuste de la potencia absorbida de la calefaccién en la
zona en cuestion (Master+Slaves) con pasos de 10W cada

uno. El valor esta utilizado en la funcién Estadistica (ver
capitulo 3.1.7).

Dormitorio 1 Potencia

- B

3.2.2 Instalacion 2:

Receptor V25 o V26 emparejado directamente con la
unidad central:

Numero y nombre
de la zona

Régimen de
funcionamiento

Cambio de zona

Men del ajuste
Configuracién y ajuste de los parametros de la zona



[ Modo .
Cambiar el nombre
(_Ponca__J

a) Modo - régimen de funcionamiento

Cocina

€2 0wy

l Menu de la
programacion

Para cambiar el régimen de funcionamiento utilice las
teclas (<) y (>) o haga click en el icono requerido.

El régimen actual de funcionamiento aparece en color y
estd en el centro de la pantalla.

Eleccion del régimen:

Régimen APAGADO
Desactivacion de la zona.

Régimen ENCENDIDO

En este régimen la salida del receptor permanecera
(Ell‘cendida.

Régimen Marcador de tiempo

Permite dejar activa la salida del receptor durante el
tiempo elegido.

Ajustar con ayuda de (+) o (-) para el periodo de 10
minutos a 5 horas, con pasos de 10 minutos.



@

Régimen Automatico

Programa semanal On / Off con la eleccién posible de
programas ajustados anteriormente de P1 a P9 o de su
propio programa creado por el usuario. (Ver capitulo
3.2.1 - "Programa").

Hora actual
(verde)

Encendido

La forma de mando en el receptor V25 permite su ajuste
directo (On / Off, timer 2Hrs.) y est4 superpuesto a las
instrucciones de la unidad central.



3.3 Funcién de Informaciones

Una vez presionado el simbolo de informaciones aparece
un mensaje mas detallado sobre el estado del sistema

A
A

A

calefactor.

Sistema calefactor, regulacion, esta en orden.
Mensaje de informaciones:

. el sistema calefactor fue
desconectado (tarifa alta, averia en la red de
distribuci6n)

. sefial del conductor piloto (destinado
al mercado francés)

. - indicador de "Suelo limitado" en el
caso del uso del receptor V23 junto con el
sensor de suelo

Advertencia de error:

. - error de comunicacion con el

termdstato

e - error de comunicacion con el receptor

e -error /averia del sensor del receptor, termdstato

e - error de GSM, solamente cuando estd conectada la
nidad V27
(Mas detalles sobre los avisos de error se encuentran
en el manual del médulo GSM V27).



4. Caracteristica técnica

Temperatura de almacenaje | 0°C-40°C
y de transporte

Proteccién eléctrica IP 30

Tipo de dispositivo Clase II
Exactitud de la temperatura 0,1°C

Ajuste de temperatura
Confortable, Reducida,
Vacaciones (Anticongelante)

5 °C hasta 37 °C por pasos
de 0,5°C
7,0 °C (ajustable)

Alimentacion

230 VAC +/-10 % 50 Hz

Frecuencia de radio

868 MHz, < 10mW.

Version de software

Aparece durante
init./Reset:
V XXX

Unidades compatibles

V23 receptor empotrado
V25 receptor de enchufe
V26 receptor de pared
V27 médulo GSM

Normas y homologaciones:

El termostato esta
construido de acuerdo con
las siguientes normas y
documentos normativos:

EN 60730-1:2003

EN 61000-6-1: 2002
EN 61000-6-3 : 2004
EN 62000-4-2: 2001

EN 300220-1/2
EN 301489-1/3

R&TTE 1999/5/EC
Tension baja
2006/95/CE
EMC 2004/108/CE
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@ V24 Central Installation
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V range Installation Example
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